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Warnung

Warnung: Dieses Klimagerait verwendet das entflammbare Kaltemittel
R32.

Hinweise: Klimaanlagen mit R32-Kaltemittel konnen bei grober Behandlung schwere Schaden am
menschlichen Korper oder an umliegenden Gegenstinden verursachen.

*  Der Raum fiir die Installation, Verwendung, Reparatur und Lagerung dieses Klimagerits sollte gréRer
als 5 m' sein.

Das Kaltemittel fiir die Klimaanlage darf nicht mehr als 1,7 kg betragen.

Verwenden Sie keine Methoden zur Beschleunigung der Abtauung oder zur Reinigung von vereisten
Teilen, auRer den vom Hersteller empfohlenen.

Die Klimaanlage darf nicht durchstochen oder verbrannt werden, und die Kéltemittelleitung darf nicht
beschadigt sein.

Das Klimagerat sollte in einem Raum ohne dauerhafte Feuerquelle gelagert werden, z. B. offene
Flamme, brennendes Gasgerat, funktionierendes elektrisches Heizgerat und so weiter.

Beachten Sie, dass das Kéltemittel geschmacksneutral sein kann.

Die Lagerung des Klimagerétes sollte so erfolgen, dass mechanische Beschadigungen durch Unfalle
vermieden werden.

Die Wartung oder Reparatur von Klimaanlagen, die das Kaltemittel R32 verwenden, muss nach der
Sicherheitspriifung durchgefiihrt werden, um das Risiko von Zwischenféllen zu minimieren.

Die Klimaanlage muss mit einem Absperrventildeckel installiert werden.

Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Installation, Verwendung und Wartung sorgféltig durch.

Symbol Hinweis Erlduterung

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerét ein
brennbares Kaltemittel verwendet. Wenn das

WARNUNG Kaltemittel austritt und einer externen Zindquelle
ausgesetzt wird, besteht Brandgefahr

VORSICHT Dieges Symbol zeigt. an, dass die
Betriebsanleitung sorgféltig gelesen werden
sollte.

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat unter
VORSICHT Bezugnahme auf das Installationshandbuch von
einem Servicepersonal bedient werden sollte.

Dieses Symbol zeigt an, dass Informationen
verfugbar sind, wie z. B. die Betriebsanleitung oder
VORSICHT das Installationshandbuch

=4 BP



VIVAX DE

Sicherheitsvorkehrungen

UnsachgemaiBe Installation oder Bedienung durch Nichtbeachtung dieser
Anleitung kann zu Schaden an Personen, Sachen usw. fiihren.

Der Schweregrad wird durch die folgenden Angaben klassifiziert:

WARNUNG A\ VORSICHT A\
Dieses Symbol weist auf Dieses Symbol weist auf
die  Moglichkeit des die Moglichkeit von
Todes oder schwerer Verletzungen oder
Verletzungen hin. Sachschaden hin.

WARNUNG A\

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fiahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht

durchgefiihrt werden.
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Sicherheitsvorkehrungen

Das Klimagerat muss geerdet werden. Eine unvollstindige
Erdung kann zu elektrischen Schlagen fiihren.

Verbinden Sie den Erdungsdraht nicht mit der Gasleitung, der
Wasserleitung, dem Blitzableiter oder dem Telefonerdungsdraht.

Schalten Sie das Gerat immer aus und unterbrechen Sie die
Stromzufuhr, wenn das Gerit fiir langere Zeit nicht benutzt
wird, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

—Achten Sie darauf, dass die Fernbedienung und das Innengerit

nicht bewassert oder zu nass werden.
Andernfalls kann es zu einem Kurzschluss kommen

Wenn das Stromversorgungskabel beschadigt ist, muss es

durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden.

Schalten Sie den Netzschalter nicht wihrend des Betriebs oder
mit nassen Handen aus.
Es kann zu einem elektrischen Schlag kommen.

Benutzen Sie die Steckdose nicht gemeinsam mit anderen
elektrischen Geraten.
Es kann zu einem elektrischen Schlag kommen.

Schalten Sie das Gerat immer aus und unterbrechen Sie die
Stromzufuhr, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten
durchfiihren.

Andernfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder zu Schaden
kommen.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

Das Ziehen des Netzkabels fiihrt zu einem schweren Stromschlag.
Achten Sie darauf, dass Kanile, die an ein Gerat
angeschlossen sind, keine Ziindquelle enthalten diirfen.
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Sicherheitsvorkehrungen

NO!

Installieren Sie das Klimagerat nicht an einem Ort, an
dem sich brennbare Gase oder Fliissigkeiten
befinden. Der Abstand zwischen ihnen sollte tiber 1
m betragen. Dies kann einen Brand oder sogar eine
Explosion verursachen.

Wischen Sie das Klimagerat nicht mit Fliissigkeiten
oder dtzenden Reinigungsmitteln ab und bespritzen
Sie es auch nicht mit Wasser oder anderen
Fliissigkeiten. Dies kann einen elektrischen Schlag oder
eine Beschadigung des Gerats verursachen.

Versuchen Sie nicht, das Klimagerat selbst zu
reparieren. Unsachgemafe Reparaturen kdnnen Feuer
oder Explosionen verursachen. Wenden Sie sich fir alle
Wartungsarbeiten an einen qualifizierten
Servicetechniker.

Benutzen Sie die Klimaanlage nicht bei
Blitzschlagwetter. Die Stromzufuhr sollte rechtzeitig
unterbrochen werden, um das Auftreten von Gefahren zu
verhindern.

Stecken Sie nicht die Hande oder irgendwelche
Gegenstédnde in die Luftein- oder -auslasse. Dies kann
zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fiihren.

Achten Sie darauf, ob der installierte Stander fest
genug ist oder nicht. Wenn er beschadigt ist, kann
dies zum Herunterfallen des Gerats fiihren und
Verletzungen verursachen.

Blockieren Sie nicht den Lufteinlass oder
Luftauslass.

Andernfalls wird die Kihl- oder Heizleistung
geschwacht und das System kann sogar den Betrieb
einstellen
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~=——-_ Lassen Sie das Klimagerat nicht gegen das
| Heizgerat blasen. Andernfalls flhrt dies zu einer

' == unvollstandigen Verbrennung und damit zu
. Vergiftungen

Das Geridt muss in Ubereinstimmung mit den
nationalen Verdrahtungsvorschriften installiert
werden.

Es muss ein Fehlerstromschutzschalter mit
Nennleistung installiert werden, um maogliche
Stromschlage zu vermeiden.

Sicherheitsvorkehrungen

Dieses Produkt enthalt fluorierte Treibhausgase.

Kaltemittelleckagen tragen zum Klimawandel bei. Ein Kaltemittel mit niedrigerem
Treibhauspotenzial (GWP) wirde weniger zur globalen Erwarmung beitragen als ein
Kaltemittel mit hoherem GWP, wenn es in die Atmosphére entweicht. Dieses Gerat
enthalt ein Kaltemittel mit einem GWP-Wert von [675]. Das bedeutet, wenn 1 kg dieses
Kaltemittels in die Atmosphare entweicht, ware die Auswirkung auf die globale
Erwarmung Uber einen Zeitraum von 100 Jahren [675] Mal hoher als die von 1 kg CO2.
Versuchen Sie niemals, selbst in den Kaltemittelkreislauf einzugreifen oder das Produkt
selbst zu demontieren und fragen Sie immer einen Fachmann.

Stellen Sie sicher, dass sich keine folgenden Gegenstéande unter dem Innengerat
befinden:

1. Mikrowellen, Ofen und andere heille Gegenstande.

2. Computer und andere hoch elektrostatische Gerate.

3. Steckdosen, die haufig stecken.

Die Verbindungen zwischen Innen- und Aufiengerat dirfen nicht wiederverwendet
werden, es sei denn, das Rohr wurde neu entflammt.

Die Spezifikation der Sicherung ist auf der Platine aufgedruckt, z. B.: 3,15A/250V AC,
etc.



VIVAX

DE

Sicherheitsvorkehrungen
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'

523 RSN

e
¥

Offnen Sie die Fenster und Tiiren nicht fiir
langere Zeit, wenn die Klimaanlage lauft.
Andernfalls wird die Kihl- oder Heizleistung
geschwéacht.

Stellen Sie sich nicht auf die Oberseite des
AuBengerdts und legen Sie keine schweren
Gegenstinde darauf ab. Dies konnte zu
Verletzungen fiihren oder das Gerat beschadigen.

Verwenden Sie die Klimaanlage nicht fiir andere
Zwecke, wie z. B. zum Trocknen von Kleidung,
zum Einmachen von Lebensmitteln usw.

Wenden Sie die kalte Luft nicht lber einen
langeren Zeitraum auf den Korper an.

Es verschlechtert Ihre korperliche Verfassung und
verursacht gesundheitliche Probleme.

Stellen Sie die geeignete Temperatur ein.

Es wird empfohlen, dass der
Temperaturunterschied zwischen Innen- und
Aufentemperatur nicht zu grof? sein sollte.

Durch geeignete _Einstellungen der
Einstelltemperatur kann die Verschwendung von
Strom vermieden werden.
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Wenn |hr Klimagerat nicht mit einem Netzkabel und einem Stecker
ausgestattet ist, muss ein explosionsgeschiitzter allpoliger Schalter in die
feste Verdrahtung eingebaut werden und der Abstand zwischen den
Kontakten sollte nicht weniger als 3,0 mm betragen.

Wenn lhr Klimagerat dauerhaft an die feste Verdrahtung angeschlossen
ist, sollte eine explosionsgeschiitzte Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) mit einem Bemessungs-Fehlerbetriebsstrom von héchstens 30 mA
in die feste Verdrahtung eingebaut werden.

Der Stromversorgungskreis sollte iiber einen Leckageschutz und einen
Luftschalter verfiigen, dessen Kapazitit mehr als das 1,5-fache des
maximalen Stroms betragen sollte.

Beziiglich der Installation der Klimageriate beachten Sie bitte die
folgenden Abschnitte in diesem Handbuch.

Hinweise zur Verwendung

Die Bedingungen des Gerits konnen normalerweise nicht ausgefiihrt
werden

Innerhalb des Temperaturbereichs, der in der folgenden Tabelle angegeben ist, kann
das Klimagerat aufhéren zu laufen und andere Anomalien kénnen auftreten.

>43 °C (Anwendbar fir T1)
. Auferhalb "
Kihl >52 °C (Anwendbar flr T3)
Innerhalb <18 °C
>24 °C
. AuRerhalb
Warme <-7°C
Innerhalb >27 °C

*

Wenn die Temperatur zu hoch ist, kann das Klimagerat die automatische
Schutzvorrichtung aktivieren, so dass das Klimagerat abgeschaltet werden kdnnte.
Wenn die Temperatur zu niedrig ist, kann der Warmetauscher der Klimaanlage
einfrieren, was zu Wassertropfen oder anderen Fehlfunktionen fiihrt.

Bei Langzeitkiihlung oder Entfeuchtung mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von Gber
80 % (Tiren und Fenster sind gedffnet) kann es in der Nahe des Luftauslasses zu
Kondenswasserbildung oder Tropfwasser kommen.

*

*



VIVAX

DE

*

T1 und T3 beziehen sich auf ISO 5151.

Hinweise zur Heizung

*

Der Ventilator des Innengerats lauft nicht sofort nach dem Start der Heizung an, um
das Ausblasen von kalter Luft zu vermeiden.

Wenn es drauflen kalt und nass ist, bildet sich im AuRengerat Frost (ber dem
Warmetauscher, wodurch die Heizleistung erhéht wird. Dann startet das Klimagerat
die Abtaufunktion.

Wahrend des Abtauens hort das Klimagerat fiir ca. 5-12 Minuten auf zu heizen.
Wahrend der Abtauung kann Dampf aus dem AuRengerat austreten. Dies ist keine
Fehlfunktion, sondern eine Folge des schnellen Abtauens.

Die Heizung wird nach Abschluss der Abtauung wieder aufgenommen.

Hinweise zum Ausschalten

Wenn das Klimagerat ausgeschaltet wird, entscheidet der Hauptregler automatisch, ob
es sofort oder erst nach einigen Dutzend Sekunden Laufzeit mit niedrigerer Frequenz
und geringerer Luftgeschwindigkeit abgeschaltet wird.

Hinweise zur Verwendung

N

otbetrieb

Wenn die Fernbedienung verloren geht
oder kaputt ist, verwenden Sie den
Kraftschalterknopf, um das Klimagerat
zu bedienen.

Wenn diese Taste bei ausgeschaltetem
Gerat gedrickt wird, arbeitet das /
Klimagerat im Auto-Modus. AUTO/COOL

Wenn diese Taste bei eingeschaltetem Manueller Schalter
Gerat gedriickt wird, hort das Klimagerat
auf zu laufen.

HINWEIS: Die Abbildung dient nur als Referenz. Die Taste des Kraftschalters kann sich
irgendwo
in der Nahe der Stelle wie auf dem Bild.

10
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Einstellung der Luftstromrichtung

1. Verwenden Sie die Tasten Auf-Ab-
Schwenkung und Links-Rechts-
Schwenkung an der Fernbedienung, um die
Luftstromrichtung  einzustellen. Weitere
Informationen  finden  Sie in  der
Bedienungsanleitung der Fernbedienung.

2. Bei Modellen ohne Links-Rechts- s ' \
Schwenkfunktion missen die Lamellen
manuell bewegt werden.

Hinweis: Bewegen Sie die Lamellen, bevor das

Gerét in Betrieb ist, sonst konnten lhre Finger verletzt
werden.

Stecken Sie niemals lhre Hand in den Lufteinlass oder
-auslass, wenn das Klimagerat in Betrieb ist.

Besondere Vorsicht Anschluss
1. Offnen Sie die Frontplatte des Innenraums. :

Der Stecker (wie in Abb.) darf das Klemmenbrett
nicht berthren und wird wie in Abb. gezeigt
positioniert.

11
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WICHTIGSTE TEILE

7 INNENGERAT

2 1 Lufteinlass —
rontplatte

\ \ "’ / Lufteinlass

1

2

3.  Luftfilter
4. Luftauslass
5. Hirizontales
L
6
L
7

uftstromgitter

. Vertikale
uftstromjalousie

. Display-Fenster

Auslass
AUSSENGERAT

8. Verbindungsrohr
9. Verbindungskabel

Lufteinlass 10. Absperrventil

Lufteinlass (hinten)

(Seite)
L ¥

ANZEIGEFENSTER

Hinweis: Alle Bilder in dieser Anleitung sind nur schematische Darstellungen.
Netzstecker, WI-FI-Funktion, Negativ-lonen-Funktion und vertikale und horizontale
Schwenkfunktion sind optional. Das tatsachliche Gerat hat Vorrang.

12
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ERKLARUNG DER DIGITALANZEIGE

Leuchtet drei Sekunden lang an, wenn die Funktion Timer ON,
Fresh, Swing, Turbo oder Silence aktiviert ist.

Zeigt drei Sekunden lang of an, wenn Timer OFF eingestellt ist.

Zeigt drei Sekunden lang of an, wenn die Funktion Fresh, Swing,
Turbo oder Silence deaktiviert ist.

Anzeige dF bei Abtauvorgang

Zeigt cF an, wenn die Anti-Kaltluft-Funktion im Heizmodus aktiviert
ist.

Zeigt SC wahrend des Selbstreinigungsbetriebs an.
Zeigt FP unter 8°C Heizbetrieb an.

Wenn ECO aktiviert ist, leuchtet die 88 allmanhlich nacheinander als
E >0 >eingestellte Temperatur-> >E ...in einem Sekundenintervall.

- 13
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Reinigen und Pflegen
Warnung

Vor der Reinigung der Klimaanlage muss diese ausgeschaltet und der Strom
fir mehr als 5 Minuten unterbrochen werden, da sonst die Gefahr von
Stromschlagen besteht.

Machen Sie das Klimagerat nicht nass, da dies einen elektrischen Schlag
verursachen kann. Spilen Sie das Klimagerat unter keinen Umstanden mit
Wasser ab. Fluchtige Flussigkeiten wie Verdunner oder Benzin beschadigen
das Gehause der Klimaanlage. Reinigen Sie das Gehause der Klimaanlage
daher nur mit einem weichen, trockenen Tuch und einem feuchten, mit
neutralem Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch.

Achten Sie im Laufe der Nutzung auf eine regelméafige Reinigung des Filters,
um die Ablagerung von Staub zu verhindern, der die Wirkung beeintrachtigen
kann. Wenn die Betriebsumgebung des Klimagerats staubig ist, erhdhen Sie
die Anzahl der Reinigungen entsprechend. Beriihren Sie nach dem Entfernen
des Filters den Lamellenteil des Innengerats nicht mit dem Finger, und
beschadigen Sie die Kaltemittelleitung nicht mit Gewalt.

Reinigen Sie das Bedienfeld

Wenn das Bedienfeld des Innengerats verschmutzt . =\
ist, reinigen Sie es vorsichtig mit einem | X
ausgewrungenen Handtuch unter Verwendung von SN

lauwarmem Wasser mit einer Temperatur von unter
40 °C, und nehmen Sie das Bedienfeld wahrend der Reinigung nicht ab.

Reinigen Sie den Luftfilter

m Entfernen Sie den Lufffilter

1. Offnen Sie die Schalttafel mit beiden Handen schréag von beiden Enden der

Schalttafel aus in Pfeilrichtung.
2. Lo6sen Sie den Luftfilter aus dem Schlitz und nehmen Sie ihn heraus.

14
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m Reinigen Sie den Luftfilter

Verwenden Sie einen Staubsauger oder
Wasser, um den Filter zu spilen. Wenn /(3
der Filter stark verschmutzt ist (z. B. mit l@
fettigem Schmutz), reinigen Sie ihn mit
warmem Wasser (unter 45 °C) mit darin
aufgeldstem mildem Reinigungsmittel,
und legen Sie den Filter dann zum
Trocknen an die Luft in den Schatten

Reinigen und Pflegen

Montieren Sie den Filter

Setzen Sie den getrockneten Filter in umgekehrter Reihenfolge des Ausbaus
wieder ein, decken Sie dann die Platte ab und verriegeln Sie sie.

Montieren Sie den Filter

—

Vor Gebrauch priifen

=N

Prifen Sie, ob alle Luftein- und -auslasse der Geréte frei sind.

2. Prifen Sie, ob der Wasseraustritt der Ablaufleitung
verstopft ist, und beseitigen Sie dies gegebenenfalls sofort.

3. Prifen Sie, ob die Erdungsleitung zuverlassig geerdet ist.

4. Prifen Sie, ob die Batterien der Fernbedienung eingelegt sind und
ob die Leistung ausreichend ist.

5. Prifen Sie, ob die Montagehalterung des AuRengerats beschadigt

ist, und wenden Sie sich gegebenenfalls an unser lokales

Servicezentrum.

Nach Gebrauch pflegen

1. Trennen Sie die Stromquelle des Klimagerats, schalten Sie den

Hauptschalter aus und nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung.

Reinigen Sie den Filter und das Gerategehause.

Entfernen Sie Staub und Ablagerungen vom AulRengeréat.

4. Prifen Sie, ob die Montagehalterung des Auliengerats beschadigt ist,
und wenden Sie sich gegebenenfalls an unser lokales Servicezentrum.

w N
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Fehlersuche

Vorsicht

Reparieren Sie das Klimagerat nicht selbst, da eine falsche Wartung zu einem
elektrischen Schlag, Brand oder einer Explosion flihren kann. Wenden Sie sich bitte
an ein autorisiertes Servicezentrum und lassen Sie die Wartung von Fachleuten

durchfiihren.
Phinomen

Die Klimaanlage
funktioniert nicht.

Das Klimagerat
kann nach dem
sofortigen  Anlauf
nach dem
Abschalten nicht
mehr laufen.

Die Klimaanlage hort
auf zZu laufen,
nachdem sie eine Zeit
lang in Betrieb war

Das Innengerat blast
Geruch aus.

Es kann zu Stromausfallen kommen. Warten Sie, bis die
Stromversorgung wiederhergestellt ist

Der Netzstecker ist madglicherweise lose aus der
Steckdose.

- Der Stecker sitzt fest im Stecker.

Die Sicherung des Netzschalters kann durchbrennen.?
Ersetzen Sie die Sicherung.

Der Zeitpunkt fur den Timer-Boot steht noch aus. -
Warten oder Abbrechen der Timer-Einstellungen.

Wenn das Klimagerat unmittelbar nach dem
Ausschalten eingeschaltet wird, verzdgert der
Schutzverzdgerungsschalter den Betrieb um 3 bis 5

Kann die Einstelltemperatur erreichen.
— Es handelt sich um
Funktionserscheinung.

Kann sich in einem Abtauzustand befinden. - Es wird
automatisch wiederhergestellt und lauft nach dem
Abtauen wieder.

Der Abschalttimer kann eingestellt werden.

— Wenn Sie das Gerat weiter benutzen, schalten Sie
es bitte wieder ein.

eine normale

Das Klimagerat selbst hat keinen unerwinschten
Geruch. Wenn es einen Geruch hat, kann dies auf eine
Geruchsansammlung in der Umgebung
zurlickzufiihren sein.

A Reinigen Sie den Luftfilter oder aktivieren Sie die
Reinigungsfunktion

16
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Der Wind blast nach
aufden, aber die Kihl-
/Heizwirkung ist nicht
gut.

Wahrend des Betriebs
der Klimaanlage ist ein
Gerausch von
flieRendem Wasser zu
horen.

Beim Einschalten oder
Ausschalten ist ein
leichtes "Klick"-
Gerausch zu horen.

Es sind Wasser

fallt Gber den

Oberflache des
Innengerat.

UbermaRige Staubansammlungen auf dem Filter,
Verstopfungen am Luftein- und -austritt und ein zu
kleiner Winkel der Lamellen beeintrachtigen die Kihl-
und Heizwirkung.

- Bitte reinigen Sie den Filter, entfernen Sie die
Hindernisse am Luftein- und -austritt und regulieren
Sie den Winkel der Jalousielamellen. Schlechte Kuhl-
und Heizwirkung, verursacht durch gedffnete Tiiren
und Fenster und nicht geschlossenes Abluftgeblase.
-ABitte schlieen Sie die Tilren, Fenster, den
Abluftventilator usw. Die Zusatzheizfunktion wird
wahrend des Heizens nicht eingeschaltet, was zu
einem schlechten Heizeffekt filhren kann.

-ASchalten Sie die Zusatzheizfunktion ein.

(nur bei Modellen mit Standheizungsfunktion)

Die Moduseinstellung ist falsch, und die Einstellungen
fur Temperatur und Windgeschwindigkeit sind nicht
geeignet.

-ABitte wahlen Sie den Modus erneut aus, und stellen
Sie die entsprechende Temperatur und
Windgeschwindigkeit ein.

Wenn die Klimaanlage gestartet oder gestoppt wird,
oder der Kompressor wahrend des Laufs gestartet
oder gestoppt wird, ist manchmal das "zischende"
Gerausch von flieRendem Wasser zu horen. - Dies
ist das Gerausch des Durchflusses des Kaltemittels,
keine Fehlfunktion.

Auf%rund von Temperaturschwankungen quellen
die Schalttafel und andere Teile auf, was das
Gerausch von Reibung verursacht.

- Dies ist normal und kein Fehler.

* Bei hoher Umgebungsfeuchtigkeit sammeln sich
Wassertropfen um den Luftauslass oder das
Bedienfeld usw.

-Dies ist ein normales physikalisches Phanomen.

» Langerer Kuhllauf im offenen Raum erzeugt
Wassertropfen. ASchlieen Sie die Tiiren und
Fenster.

+ Ein zu kleiner Offnungswinkel der
Jalousielamellen kann ebenfalls zu
Wassertropfen am Lufteintritt fihren.

-VergroRern Sie den Winkel der Lamellen.

17
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Das Innengerat gibt

anormale Gerausche
von sich.
Wahrend des

Kihlbetriebs blast der
Auslass des Innengerats
manchmal Nebel aus

auf.

BB B B P

Das Gerausch des ein- oder ausgeschalteten
Lufter- oder Verdichterrelais.
Wenn die Abtauung gestartet wird oder aufhort
zu laufen, ertont ein Ton.

» Das liegt daran, dass das
Kaltemittel in umgekehrter

Richtung strémt. Sie sind keine
Fehlfunktionen.

Eine zu starke Staubansammlung im
Luftfilter des Innengerats kann zu
Schwankungen des Tons fuhren.

- Reinigen Sie die Luftfilter rechtzeitig.

Zu starke Luftgerdusche, wenn "Starker Wind"
eingeschaltet ist.

-Das ist normal, wenn Sie sich unwohl fiihlen,

deaktivieren Sie bitte die Funktion "Starker
Wind".

Wenn die Raumtemperatur und die
Luftfeuchtigkeit hoch sind, passiert das
manchmal.

Dies liegt daran, dass die Raumluft schnell
abgekuhlt wird. Nachdem er einige Zeit gelaufen
ist, werden die Innentemperatur und die
Luftfeuchtigkeit reduziert und der Nebel
verschwindet.

Stellen Sie sofort alle Arbeiten ein und unterbrechen Sie die
Stromzufuhr, wenden Sie sich in folgenden Situationen an unsere
Service-Zentrale vor Ort.

Hoéren Sie wahrend des Laufs ein unangenehmes Gerausch oder riechen
Sie einen unangenehmen Geruch.

Es kommt zu einer abnormalen Erwarmung von Netzkabel und Stecker.

Das Gerat oder die Fernbedienung weist Verunreinigungen oder Wasser

Luftschalter oder Leckageschutzschalter Ist oft nicht angeschlossen.

18
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KLIMAGERATE-FERNBEDIENUNGSANLEITUNG

* Lesen Sie diese "Anleitung" sorgfaltig durch, damit Sie
das Klimagerat sicher und korrekt einsetzen konnen.

» Bewahren Sie die "Anleitung" sorgfaltig auf, damit Sie
jederzeit darauf zurtickgreifen kdnnen.

- 19
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HINWEIS:

Das Design der Knopfe basiert auf einem typischen Modell und kann sich geringfligig von dem
von Ihnen gekauften Modell unterscheiden, wobei die tatsachliche Form maRgeblich ist.

Alle beschriebenen Funktionen werden durch das Gerat ausgefiihrt. Wenn das Gerat nicht Gber
diese Funktion verfugt, erfolgt kein entsprechender Vorgang, wenn Sie die entsprechende Taste
auf der Fernbedienung driicken.

Bei groBen Unterschieden zwischen "Abbildung der Fernbedienung" und
"BEDIENUNGSANLEITUNG" in der Funktionsbeschreibung ist die Beschreibung der
"BEDIENUNGSANLEITUNG" maRgebend.
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Spezifikationen der Fernbedienung

Modell RG10B1(E)/BGEF
Nennspannung 3,0V(Trockenbatterien RO3/LR03 2)
Signalempfangsbereic|
h 8m
Umwelt , -5°C - 60 °C (23°F~140°F)
) Leistungsmerkmal
1. Betriebsart: AUTO, KUHLEN, TROCKEN,
HEIZEN und LUFTER.
2. Timer-Einstellfunktion in 24 Stunden.
3. Temperaturbereich der Inneneinstellung:
17°C~30°C.
4. Volle Funktion des LCD (Liquid Crystal
Display).
® &9 @
™ HINWEIS:
I N W .
T () ©) o Das Design der Schaltflachen kann sich
o) geringfigig von dem tatsachlichen
Y unterscheiden, das Sie
@53) @@ rFEesE;. e abhangig von den einzelnen Modellen
NN A erworben werden.
Loy (=) (=) e Alle beschriebenen Funktionen werden
von der Inneneinheit ausgefihrt.
e Wenn das Innengerat nicht Uber diese
Funktion verfugt, findet kein
entsprechender Vorgang statt, wenn die

y, entsprechende Taste auf der
Fernbedienung gedruckt wird
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Funktionstasten

h 1.die Taste EIN/AUS

Der Betrieb startet, wenn diese
Taste gedruckt wird, und stoppt,
wenn diese Taste erneut gedrickt
wird.

2. TEMP A/ V Taste

Erhoht die Temperatur in 1°C-
Schritten. Die maximale Temperatur
betragt 30 °C.

@——Q)\ I‘Gn_da:l | :_’,lﬁf ) _@
~ >_'_'_< = ® 3. SET-Taste
O & o Blattert wie folgt durch die
(s //M_. Betriebsfunktionen: Follow Me
@——(—\_spr ,[\\O_PF/.I [CH) O 8 ()
:,:/} ->AP-Modus
SN ;ﬁ\ N ©) ()?Folgen Sie > mir( 8).
@_,——r\c%ﬁ/] Ewmgl lFresh-—g. . . .
= f___u_;_\ = —@ Das ausgewahlte Symbol blinkt im
® (eg) (22) (ko) D) D) Anzeigebereich, driicken Sie zur

& Bestatigung die OK-Taste.
4.GEBLASE DREHZAHL

Wahlt die Lufterstufen in der
Fresn folgenden Reihenfolge:

~ AUTO —LOW — MED— HIGH 3|

5.TURBO-Taste
Ermoglicht dem Gerét, die voreingestellte Temperatur in kiirzester Zeit zu
erreichen.

6.MODE-Taste

Bei jedem Tastendruck wird die Betriebsart in folgender Reihenfolge
ausgewahlt:
|—.-AUTD —=CO0L—= DRY—={HEAT = FAN ]

Hinweis: Der Modus HEIZEN wird vom Geréat, das nur kiihlt, nicht
unterstutzt.
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N 7.SLEEP-Taste
Spart Energie wahrend der
Schlafenszeit.
8.0OK-Taste
Dient zur Bestatigung der
ausgewahlten Funktionen.
9.TIMER-Taste
Stellen Sie einen Timer ein, um
RN 2! iNn-
O——D) (=9 D1 4@—@ das Gerat ein oder
o N auszuschalten.
>/
O (o @ ) 10FRESH-Taste
~ Dient zum Starten/Stoppen der
VI
S 7 Fresh-Funktion.
(:)-——{) 6 @ fgesﬁ'- —4.
O (@) (o) 4@0 11.SWING-Taste
\—;\g’ﬁ;‘; —® Startet und stoppt die horizontale
Lamellenbewegung.
12.CLEAN-Taste
Dient zum  Starten/Stoppen  der

A

13.LED-Taste

Selbstreinigungsfunktion.

Schaltet die  LED-Anzeige  des
Innengerats und den Summer des
Klimagerats ein und aus
(modellabhangig), wodurch eine
komfortable und ruhige Umgebung
geschaffen wird.
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Anzeige auf dem LCD

. 1.Merkmale
Von links nach rechts:
1. Anzeige frischer

o0
@H" 13}‘5 (= -:j— %%3—4@ Merkmale
o0
20

2. (Keine Anzeigen, wenn
die Fresh-Funktion
aktiviert ist) Schlafmodus-

T - .
':l‘a-' ° ° Anzeige
oM .
3. Anzeige der Follow me-
C) ©) -
T Funktion
oFF )
- m__@ 4. Anzeige der drahtlosen
ﬂ{-"’l"l:' HTHTTTTET Steuerfunktion
5. Anzeige fir schwache
Batterie (wenn blinkt)
2. Modus-Anzeige
Zeigt die aktuelle
Hinweis: .
Betriebsart an.
Alle in der Abbildung gezeigten Anzeigen dienen . . .
der tbersichtlichen Darstellung. Wéhrend des ElnSCh“eB“Ch AU@ ’
tatsdchlichen Betriebs werden jedoch nur die ;>*¢
entsprechenden Funktionszeichen im COOL R
Ansoinofonctor annoroint TROCKENC"‘ ’

HEISSC-
FAN d wieder AUTO.
3. ECO-Anzeige
Wird angezeigt, wenn die ECO-Funktion aktiviert ist
4. LOCK Anzeige
Wird angezeigt, wenn die LOCK-Funktion aktiviert ist.
5. Ubertragungsanzeige /Timer Ein/Aus-Anzeige
Ubertragung:
Diese Ubertragungsanzeige leuchtet, wenn die Fernbedienung Signale an
das Innengerat sendet.

Timer ein/aus:
Diese Timer-Anzeige leuchtet, wenn Time ris ein- oder ausgeschaltet ist.
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6. Temperatur/Timer/Liifterdrehzahl-Anzeige

Zeigt standardmaRig die eingestellte Temperatur oder die
Ventilatorgeschwindigkeit oder die Timer-Einstellung an, wenn die TIMER
ON/OFF-Funktionen verwendet werden.

Zeigt die Temperatureinstellung an (17°C~30°C). Wenn Sie den
Betriebsmodus auf FAN einstellen, wird keine Temperatureinstellung
angezeigt. Und wenn Sie sich im TIMER-Modus befinden, werden die EIN-
und AUS-Einstellungen des TIMERs angezeigt.

7. Anzeige der Liifterdrehzahl

Zeigt die gewahlte Liftergeschwindigkeit an: Niedrig/ Mittel/ Hoch oder Auto.
HINWEIS: Diese Liftergeschwindigkeit kann im AUTO- oder DRY-Modus
nicht eingestellt werden.

Wie werden die Tasten verwendet?

Automatischer Betrieb

Stellen Sie sicher, dass das Gerit eingesteckt ist und Strom zur Verfiigung
steht. Die Anzeige OPERATION auf dem Anzeigefeld des Innengerits
beginnt zu blinken.

AUTO:

Im AUTO-Modus wahlt das Gerat automatisch
den KUHLEN-, LUFTER- oder HEIZEN-Betrieb
basierend auf der eingestellten Temperatur.

1. Driicken Sie die MODE-Taste, um Auto zu
wahlen.

2. Driicken Sie die Taste A/Y, um die
gewinschte Temperatur einzustellen. Die
Temperatur kann in einem Bereich von
17°C~300°C in 10°C-Schritten  eingestellt

werden.
— 2 3.Driicken Sie die Taste ON/OFF, um das
S Klimagerét zu starten.
I\Y/’I
(5}\ .@. E) HINWEIS
@ @) @) 1. Im Auto-Modus kann das Klimagerat
s logischerweise den Modus Kiihlen, Lifter und
Heizen wahlen, indem es den Unterschied
zwischen der tatsachlichen Raumtemperatur
| —

und der auf der Fernbedienung eingestellten
Temperatur erfasst.

2. Im Auto-Modus kénnen Sie die
Luftergeschwindigkeit nicht umschalten. Sie
wurde bereits automatisch geregelt.
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DE

1—

@

1.

3. Wenn der Auto-Modus fiir Sie nicht
komfortabel ist, kann der gewiinschte Modus
manuell ausgewahlt werden.

Kiihlung/Heizung/Liifterbetrieb

Driicken Sie die Taste MODE, um den Modus
COOL, HEAT (nur Kihl- und Heizmodelle)
oder FAN auszuwahlen.

2. Dricken Sie die UP/DOWN-Tasten, um die

gewlnschte Temperatur einzustellen. Die
Temperatur kann in einem Bereich von
17°C~30°C in 1°C-Schritten eingestellt
werden.

3. Dricken Sie die Taste FAN, um die

Liftergeschwindigkeit in vier Stufen
auszuwahlen - Auto, Low, Mid oder High.

4. Dricken Sie die Taste ON/OFF, um das

Klimagerat zu starten.

HINWEIS

Im FAN-Modus wird die Einstelltemperatur nicht
in der Fernbedienung angezeigt und Sie kdnnen
auch die Raumtemperatur nicht regeln. In
diesem Fall kénnen nur die Schritte 1, 3 und 4
ausgefiihrt werden.

Entfeuchtungsbetrieb

1. Driicken Sie die Taste MODE, um den Modus
DRY auszuwahlen.

2. Driicken Sie die UP/DOWN-Tasten, um die
gewlnschte Temperatur einzustellen. Die
Temperatur kann in einem Bereich von
17°C~30°C in 1°C-Schritten eingestellt
werden.

3. Dricken Sie die Taste ON/OFF, um das
Klimagerat zu starten.

HINWEIS

Im Entfeuchtungsmodus kénnen Sie die
Luftergeschwindigkeit nicht umschalten. Sie
wurde bereits automatisch geregelt.
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Einstellen der Luftstromrichtung (Option)

Wenn Sie die SWING UP/DOWN-Taste dricken, andert sich der Winkel der
horizontalen Jalousie bei jeder Betatigung um 6 Grad. Wenn die Taste langer als
2 Sekunden gedruckt wird, schwenkt die Jalousie automatisch nach oben und
unten.

Timer-Betrieb

Driicken Sie die Taste TIMER ON, um die automatische Einschaltzeit des Gerats
einzustellen. Driicken Sie die Taste TIMER OFF, um die automatische
Ausschaltzeit des Geréats einzustellen.

So stellen Sie den Timer-ON ein:

1. Driicken Sie die Taste TIMER ON.

2. Dricken Sie mehrmals die Taste "Temp. auf" oder "Temp. ab", um die
gewiinschte Zeit zum Einschalten des Gerats einzustellen.
HINWEIS: Wenn Sie einen 2,5-Stunden-Timer einstellen wollen, miissen Sie
5 Mal dricken, um ihn einzustellen (5 x 0,5 h).

3. Richten Sie die Fernbedienung auf das Gerat und warten Sie 1 Sekunde,
dann wird der TIMER ON aktiviert.

So stellen Sie den Timer-OFF ein:

1. Driicken Sie die TIMER-Taste, um die AUS-Zeitsequenz zu starten.

2. Dricken Sie mehrmals die Taste Temp. auf oder ab, um die gewlinschte Zeit
zum Ausschalten des Gerats einzustellen.
HINWEIS: Wenn Sie den Timer in 5 Stunden abschalten wollen, miissen Sie
10 Mal driicken, um ihn einzustellen (10 x 0,5 h).

3. Richten Sie die Fernbedienung auf das Gerat und warten Sie 1 Sekunde, dann
wird der TIMER OFF aktiviert.

HINWEIS:

e Wenn Sie den TIMER ON oder TIMER OFF einstellen, erh6ht sich die Zeit mit
jedem Driicken in 30-Minuten-Schritten, bis zu 10 Stunden. Nach 10 Stunden
und bis zu 24 Stunden erhoht sie sich in Schritten von 1 Stunde. (Driicken Sie
z. B. 5 Mal, um 2,5 Stunden zu erhalten, und driicken Sie 10 Mal, um 5 Stunden
zu erhalten).

e Brechen Sie eine der beiden Funktionen ab, indem Sie ihren Timer auf 0,0h
setzen.

27



VIVAX DE

Beispiel fiir die Timer-Einstellung

Beispiel: Wenn der aktuelle Timer auf 13:00 Uhr steht und Sie den Timer wie oben
beschrieben einstellen, schaltet sich das Gerat 2,5 Stunden spater (15:30 Uhr) ein
und um 18:00 Uhr aus.

Zeitsch Gerat Geréat
altuhr schaltet EIN schaltet AUS
Aktuell 2:00FM 3:00PM 3:30PM 4FM 5FM il ]

Zeit 1PM

ERWEITERTE FUNKTIONEN

Schwenkfunktion

Driicken Sie die Taste Swing.
e Die horizontale Jalousie schwingt automatisch auf und ab, wenn Sie
die Taste Swing driicken. Driicken Sie erneut, um sie zu stoppen.

LED-Anzeige

Driicken Sie die LED-Taste.
e Dricken Sie diese Taste, um das Display am Innengerat ein- und
auszuschalten.

Stummschaltung Funktion

Halten Sie die Luftertaste langer als 2 Sekunden gedriickt, um die Silence-
Funktion zu aktivieren/deaktivieren.
Aufgrund des Niederfrequenzbetriebs des Kompressors kann es zu einer
unzureichenden Kihl- und Heizleistung kommen. Driicken Sie wahrend
des Betriebs die Tasten ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo oder Clean, um die
Stummschaltfunktion abzuschalten.
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Funktion sperren

Driicken Sie die Reinigungstaste und die Turbotaste gleichzeitig Ianger
als 5 Sekunden, um die Sperrfunktion zu aktivieren. Alle Tasten reagieren
nicht, es sei denn, Sie driicken diese beiden Tasten erneut fur zwei
Sekunden, um die Sperre zu deaktivieren.

Saubere Funktion

Driicken Sie die Taste Clean.

In der Feuchtigkeit, die um den Warmetauscher des Gerats kondensiert,
kénnen sich Bakterien in der Luft ansiedeln. Bei regelmaRigem Gebrauch
wird der groRte Teil dieser Feuchtigkeit aus dem Gerat verdampft.

Wenn Sie die Taste CLEAN driicken, reinigt sich Ihr Gerat automatisch.
Nach der Reinigung schaltet sich das Gerat automatisch aus. Wenn Sie
die CLEAN-Taste mitten im Zyklus dricken, wird der Vorgang
abgebrochen und das Gerat wird ausgeschaltet. Sie kénnen CLEAN so
oft verwenden, wie Sie mdchten.

Hinweis: Sie konnen diese Funktion nur im COOL- oder DRY-Modus
aktivieren.

Turbo-Funktion

Driicken Sie die TURBO-Taste.

e Wenn Sie die Turbofunktion im KUHLEN/HEIZEN-Modus auswahlen,
blast das Gerat kiihle Luft mit der starksten Windeinstellung ein, um
den Kiihl-/Heizvorgang zu beschleunigen.

SET-Funktion

Dricken Sie die SET-Taste, um die Funktionseinstellung aufzurufen,
driicken Sie dann die SET-Taste oder die TEMP ¥ oder TEMP A-Taste,
um die gewunschte Funktion auszuwahlen. Das ausgewahlte Symbol
blinkt im Anzeigebereich, driicken Sie zur Bestatigung die OK-Taste.

Um die ausgewahlte Funktion abzubrechen, fiihren Sie einfach die gleichen
Schritte wie oben aus.

Driicken Sie die SET-Taste, um wie folgt durch die Betriebsfunktionen zu
blattern:

FRESH SLEEP*>FOLLOW ME->->AP-Modus

*: Wenn lhre Fernbedienung lber die Tasten Fresh und Sleep verfiigt, kbnnen
Sie die Funktion Fresh und Sleep nicht mit der SET-Taste auswahlen.

Frische Funktion JZ]
Wenn die FRESH-Funktion eingeleitet wird, wird der lonengenerator mit
Energie versorgt und hilft, die Luft im Raum zu reinigen.
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T
Schlaf-Funktion =~/
Die SLEEP-Funktion wird verwendet, um den Energieverbrauch zu senken,
wahrend Sie schlafen (und nicht die gleichen Temperatureinstellungen
bendtigen, um komfortabel zu bleiben).

=
AP-Funktion *
Wahlen Sie den AP-Modus, um die drahtlose Netzwerkkonfiguration
durchzufiihren. Bei einigen Geraten funktioniert es nicht, wenn Sie die SET-
Taste driicken. Um den AP-Modus aufzurufen, driicken Sie die LED-Taste
siebenmal innerhalb von 10 Sekunden.

Follow me-Funktion 8

Die FOLLOW ME-Funktion ermoglicht es der Fernbedienung, die Temperatur
an ihrem aktuellen Standort zu messen und dieses Signal alle 3 Minuten an
das Klimagerat zu senden. Wenn Sie die Modi AUTO, KUHLEN oder HEIZEN
verwenden, ermdglicht die Messung der Umgebungstemperatur Uber die
Fernbedienung (statt Uber das Innengerat selbst) der Klimaanlage, die
Temperatur um Sie herum zu optimieren und maximalen Komfort zu
gewabhrleisten.

HINWEIS: Halten Sie die Turbo-Taste sieben Sekunden lang gedrickt, um
die Speicherfunktion der Follow-Me-Funktion zu starten/stoppen.
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Handhabung der Fernbedienung
Standort der Fernbedienung.

Verwenden Sie die Fernbedienung in einer
Entfernung von 8 Metern zum Geréat und richten Sie
sie auf den Empfanger. Der Empfang wird durch
einen Piepton bestatigt.

VORSICHTEN
e DasKlimagerat funktioniert nicht, wenn Vorhange,
Tiren oder andere Materialien die Signale von der
Fernbedienung zum Innengerat blockieren.

e Verhindern Sie, dass Flussigkeit in die
Fernbedienung eindringt. Setzen Sie die
Fernbedienung nicht direktem Sonnenlicht oder
Hitze aus.

e Wenn der Infrarotsignalempfanger am Innengerat
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist, funktioniert
das Klimagerat moglicherweise nicht richtig.
Verwenden Sie Vorhdnge, damit das Sonnenlicht
nicht auf den Empfanger fallt.

e Wenn andere Elektrogerate auf die Fernbedienung
reagieren, verschieben Sie entweder diese Gerate
oder wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

e lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen.
Behandeln Sie sie mit Vorsicht. Stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf die Fernbedienung
und treten Sie nicht auf sie.

Auswechseln der Batterien

Die folgenden Falle deuten auf erschopfte

Batterien hin. Ersetzen Sie alte Batterien

durch neue.

e Der Empfangston wird nicht ausgegeben,
wenn ein Signal Ubertragen wird.

e |ndikator wird ausgeblendet.

Die Fernbedienung wird von zwei

Trockenbatterien (RO3/LR03X2) gespeist, die

im hinteren Teil des Gehauses untergebracht

und durch eine Abdeckung geschitzt sind.

(1) Entfernen Sie die Abdeckung im hinteren
Teil der Fernbedienung.

(2) Entfernen Sie die alten Batterien und
legen Sie die neuen Batterien ein, indem
Sie die (+) und (-) Enden richtig platzieren.

(3) Bringen Sie die Abdeckung wieder an.
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HINWEIS: Wenn die Batterien entfernt werden, I6scht die Fernbedienung die
gesamte Programmierung. Nach dem Einlegen neuer Batterien muss die
Fernbedienung neu programmiert werden.

ﬁ VORSICHTEN

e Mischen Sie keine alten und neuen Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs.

e Lassen Sie die Batterien nicht in der Fernbedienung, wenn sie 2 oder 3 Monate lang
nicht benutzt werden sollen.

e Entsorgen Sie Batterien nicht als unsortierten Siedlungsabfall. Eine getrennte
Sammlung solcher Abfalle zur speziellen Behandlung ist erforderlich.

Anderungen der Konstruktion und der technischen Daten zum Zweck der
Produktverbesserung sind ohne vorherige Ankiindigung maoglich. Wenden Sie sich
fir Details an die Vertriebsstelle oder den Hersteller.
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Européische Entsorgungsrichtlinien

Zum Schutz unserer Umwelt und zur mdglichst vollstandigen
Wiederverwertung der eingesetzten Rohstoffe wird der

Verbraucher gebeten, nicht mehr gebrauchsfahige Gerate dem

offentlichen Sammelsystem fur Elektrik und Elektronik

zuzuflhren. —
Das Symbol des Gekreuzten weist darauf hin, dass dieses

Produkt der Sammelstelle fur Elektronikschrott zugefiihrt werden

muss, um es der bestmdglichen rohstofflichen Verwertung zuzufihren.

Indem Sie dieses Produkt sicherstellen, verhindern Sie mdogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die sonst durch
eine unsachgemale Entsorgung dieses Produkts verursacht werden konnten.
Durch die Wiederverwertung von Materialien aus diesem Produkt tragen Sie zur
Erhaltung einer gesunden Umwelt und der natirlichen Ressourcen bei.

Fir detaillierte Informationen tber die Sammlung von EE-Produkten wenden Sie
sich an M SAN Grupa d.o.o. oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.

Dieses Gerat enthilt Kaltemittel und andere potenziell gefahrliche
Materialien. Bei der Entsorgung dieses Gerats schreibt das Gesetz eine
spezielle Sammlung und Behandlung vor. Entsorgen Sie dieses Produkt
nicht als Hausmiill oder unsortierten Siedlungsabfall.
Bei der Entsorgung dieses Gerats haben Sie die folgenden Mdglichkeiten:
e Entsorgen Sie das Gerat bei einer daflir vorgesehenen kommunalen
Sammelstelle fur Elektronikschrott.
e Beim Kauf eines neuen Gerats nimmt der Handler das alte Gerat kostenlos
zuruck.
e Der Hersteller nimmt das Altgerat kostenlos zurtick.
o Verkaufen Sie das Gerat an zertifizierte Altmetallhandler.

Besondere Hinweise

Die Entsorgung dieses Gerats im Wald oder in der Natur gefahrdet lhre
Gesundheit und ist schlecht fir die Umwelt. Gefahrliche Stoffe kdénnen ins
Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen.

EU-Konformitétserklarung

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den geltenden
europaischen Normen und in Ubereinstimmung mit allen
geltenden Richtlinien und Vorschriften hergestellt.

Die EU-Konformitatserklarung kann unter dem folgenden Link
heruntergeladen werden: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PRODUCT FICHE - INFORMACUSKI LIST - INFORMATIVNI LIST - UHOOPMATUBEH /INCT
INFORMACION GUIDE - KARTA PRODUKTU - INFORMACNI LIST - OPIS VYROBKU
PODATKOVNA KARTICA IZDELKA - NPOAYKTOB ®ULL - FISA PRODUSULUI

Model: Vivax ACP-18CH50AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-18CH50AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels ) ) 6 57/65
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 7
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 265
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design load Pegignc (KW) ) P ! 13 Poesigne 5.3
(kW)
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 1435
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 4,1
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 3,393 kW/0,707 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
electricity consumption Q otrosnja elektriéne energije na sat -
Y p DD p ) 8l)
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) 1€ Pratea 5,28 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 5,57 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Hayac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P ,eq Kanauutet Ha pepoT 3a rpeerse P ieq Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,,eq
(kw) (kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes.
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo Ne rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan te coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te

bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u GVP-se.

sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAWjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTsBo Co Norosem GVP-se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 64 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha te thote se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere,
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO ndikimi i saj ne ngrohjen globale do te ishte
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje aTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1 nje periudhe prej 100 vjetesh.
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTo Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 Kakeu 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasKk/onysate NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka cdo here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, ne rezuktatet e testeve standarde. Konsumi
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- aktual i energjise do te varet se si ju e perdorini

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

pajisjen dhe nga vendi ku ajo eshte vendosur.

Polski

Cesky

Slovensky




A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w N, _ . L, Vnutorné a vonkajsie hladin
i Y ‘y ) Y ! Vnitfni a vnéjsi hladina akustického L, , : Y
D pomieszczeniu i na zewnatrz , . i x . akustického vykonu
R | vykonu chlazeni/vytdpéni (dB) X .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o prim&rmé otopné obdobi Q, Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
S . Névrhové topné zatiZeni zafizeni PR
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon P K
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elekttiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut.*** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {ksV) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievajt k zmene klimy.
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho Chladivo s niz$im potencidlom prispievania ku
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do globalnemu oteplovaniu (GWP) by pri tuniku do
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné atmosféry prispelo ku globdlnemu oteplovaniu v
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni nizSej miere ako chladivo s vy$sim GWP. Toto
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg rovnajucim sa [xxx]. Znamend to, Ze ak by do
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny,
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat jej vplyv na globalne oteplovanie by bol [xxx] krat
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia 100
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” chladiaceho okruhu alebo demontovat vyrobok a
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie vzdy sa obratte na odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. zéklade vysledkov standardného preskusania.
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu Skutoéna spotreba energie bude zavisiet od toho,

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

ako sa zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski
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PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . NN
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . L .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na o N L .
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp in
uro Qpp v kWh/60 minut X
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P ) P
a aparatului P.q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacd s-ar scurge in
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) atmosfera, agentii frigorifici cu un potential de
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo incélzire globald (GWP) mai redus ar contribui
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH ridicat. Acest aparat contine un fluid refrigerant
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamna ca,
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-ar scurge in
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- atmosferd, impactul asupra incalzirii globale ar fi
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2 pe o
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora perioada de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha n circuitul agentului frigorific sau sa demontati
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa singur produsul, apelati intotdeauna la un
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO baza rezultatelor testelor standard. Consumul
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha real de energie va depinde de modul de utilizare
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa a aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot minute, pe baza rezultatelor testelor standard.
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara Consumul real de energie va depinde de modul
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak de utilizare a aparatului si de amplasamentul
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.” acestuia.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

JTRYYAY

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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Model: Vivax ACP-12CH35AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-12CH35AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels A ; 6 55/62
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 8.5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A+++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 146
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design load Pegignc (KW) ) P ! 13 Fdesigne 3.5
(kW)
L HATING GRUANJE
M scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4.6
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A++
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 791
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja Pyegignn
P Design 10ad Pyegignn (KW) (kW) esien 2,6
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 2,091 kW/0,509 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) 1€ Pratea 3,52 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 3,81 kw
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ" kWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w N, _ . L, Vnutorné a vonkajsie hladin
i Y ‘y ) Y ! Vnitfni a vnéjsi hladina akustického L, , : Y
D pomieszczeniu i na zewnatrz , . i x . akustického vykonu
R | vykonu chlazeni/vytdpéni (dB) X .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o prim&rmé otopné obdobi Q, Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
S . Névrhové topné zatiZeni zafizeni PR
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon P K
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elekttiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut.*** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {ksV) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievajt k zmene klimy.
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho Chladivo s niz$im potencidlom prispievania ku
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do globalnemu oteplovaniu (GWP) by pri tuniku do
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné atmosféry prispelo ku globdlnemu oteplovaniu v
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni nizSej miere ako chladivo s vy$sim GWP. Toto
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg rovnajucim sa [xxx]. Znamend to, Ze ak by do
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny,
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat jej vplyv na globalne oteplovanie by bol [xxx] krat
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia 100
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” chladiaceho okruhu alebo demontovat vyrobok a
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie vzdy sa obratte na odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. zéklade vysledkov standardného preskusania.
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu Skutoéna spotreba energie bude zavisiet od toho,

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

ako sa zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski

Bbarapcku

Romanesc




PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . NN
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . L .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na o N L .
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp in
uro Qpp v kWh/60 minut X
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P ) P
a aparatului P.q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacd s-ar scurge in
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) atmosfera, agentii frigorifici cu un potential de
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo incélzire globald (GWP) mai redus ar contribui
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH ridicat. Acest aparat contine un fluid refrigerant
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamna ca,
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-ar scurge in
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- atmosferd, impactul asupra incalzirii globale ar fi
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2 pe o
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora perioada de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha n circuitul agentului frigorific sau sa demontati
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa singur produsul, apelati intotdeauna la un
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO baza rezultatelor testelor standard. Consumul
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha real de energie va depinde de modul de utilizare
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa a aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot minute, pe baza rezultatelor testelor standard.
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara Consumul real de energie va depinde de modul
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak de utilizare a aparatului si de amplasamentul
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.” acestuia.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

JTRYYAY

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Ha yac Qgsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P ,eq Kanauutet Ha pepoT 3a rpeerse P ieq Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,,eq
(kw) (kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes.
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo Ne rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan te coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te

bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u GVP-se.

sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAMjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTso Co Norosem GVP-se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 61 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha te thote se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere,
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO ndikimi i saj ne ngrohjen globale do te ishte
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje atTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTtonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1 nje periudhe prej 100 vjetesh.
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTto Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 KakeW 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasK/onyBaTe NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka cdo here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, ne rezuktatet e testeve standarde. Konsumi
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- aktual i energjise do te varet se si ju e perdorini

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

pajisjen dhe nga vendi ku ajo eshte vendosur.
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Model: Vivax ACP-24CH70AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-24CH70AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels A . 6 64/67
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 6.5
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 377
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design 10ad Pyegigne (KW) ) P ! 13 Paesigne 7
(kW)
L HATING GRUANJE
M Scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A+
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 1730
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
P Design load Pegignn (kW) ) P ! 13 ¥ desinn 4.9
(kW)
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 3,690 kW/1,21 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) € Frated 7,03 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 7,33 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




Srpski MaKeA0HCKMu Shqiptar

A LISTA S PODACIMA WHO®OPMATUBEH NTNCT GUIDA PER PERNFORMACION

B Robna marka Bpenp, Marka

C Ime modela Hasus Ha mogen Emri i modelit

D Nivoi zvuéne snage unutradnja / HwvBo Ha 6yyasocT BHaTpelwuHa / Niveli i zhurmes se njesise te
spoljina (dB) HagsopewHa (dB) brendshme / jashtme (dB)

E Reshladno sredstvo (gas) * PasnapgHo cpeactso (rac) * Lloji i gasit *

GWP (Potencijal Globalno GWP (MoTeHuujan 3a rnobanHo . .

F ( i *] 8 ( :" | GWP (Potenciali i ngrohjes globale) *
Zagrevanija) 3arpesarbe)

G HLADENJE Naperwe FTOHIJE

H SEER SEER SEER

| Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

J Indikativna godi$nja potro$nja Qg WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Qg
(kWh/god) ** notpouwysayka Q¢ (kWh/rog) ** (kWh/vit) **

K Projektno opterecenje uredaja Pyegigne MpoeKTHO onTepeTyBae Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesigne (KW)

L GREJANJE TPEEHE NGROHIJE

M SCOP (Klimatski tip: Prose¢na) SCOP (Knumatckwm t1n: NpoceyHa) SCOP (Tipi klimatik: mesatarja)

N Klasa Energetske efikasnosti Knaca Ha eHepreTcka epuKacHoCT Efikasiteti i klases se energjise

o Indikativna godi$nja potro$nja Qe WHAuMKaTMBHA rogmiiHa Indikacioni i shpenzimeve vjetore Q¢
(kWh/god) ** notpouysayka Que (kWh/roa) ** (kWh/god) **

P Projektno opterecenje uredaja Pyegignn MpoeKTHO onTepeTyBake Ha ypeaoT Ngarkesa e funksionimit te pajisjes
(kw) Paesigne (KW) Paesignn (KW)

R Deklarisani kapacitet i oznaka [eknapupaH KanauuTeT 1 03HaKa Ha Kapaciteti i deklaruar dhe pércaktimi i
rezervnog kapaciteta grejanja pe3epBHMOT KanauuTeT Ha rpeerbe ngrohjes sé kapaciteteve rezervé
Dvokanalni uredaj: indikativna [lBoKaHaneH ypes: MHAMKATUBHA Pajisje dy-kanaleshe: indikacioni i

S potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLUYBaYKa Ha eneKkTpuy. EHepr. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qpp (kWh/60 minuta) *** Hayac Qpp (KWh/60 muHyTH) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Jednokanalni uredaj: indikativna EfHOKaHaneH ypes: MHAMKaTUBHA Pajisje nje-kanaleshe: indikacioni i

T potrosnja elektri¢ne energije na sat NOTPOLLYBAYKa Ha NeKTPUYHA eHep. konsumit te energjise elektrike ne ore
Qsp (kwh/60 minuta) *** Hayac Qsp (KWh/60 muHyTH) *** Qgp (kwh/60 minuta) ***

Kapacitet uredaja za hladenje P, KanauuTeT Ha pefoT 3a nagerbe P, o .

U P ) 1€ Prated u pea A rated Kapaciteti i pajisjes ne ftohje P,eq (KW)
(kw) (kw)

v Kapacitet uredaja za grejanje P ,eq Kanauutet Ha pepoT 3a rpeerse P ieq Kapaciteti i pajisjes ne ngrohje P,,eq
(kw) (kw) (kw)

Isticanje rashladnih sredstava doprinosi WcTekyBarbeTo Ha pasnagHuTe cpeacTea Nenvizim gazi kontribuon ne ndryshimin e klimes.
klimatskim promenama. U slu¢aju ispustanja u [ONPUHECYBA 33 KIMMATCKUTE NpOMeHu. Bo Ne rast te emetimeve ne atmosfere, gazi do te ule
atmosferu, rashladno sredstvo s nizim cNyyaj Ha ucnywTarbe Bo atTmocdepara, potencialin e ngrohjes globale (GVP) me pak do
potencijalom globalnog zagrevanja (GVP) manje PasnaAHOTO CPEACTBO CO NOHU30K NOTEHUMjan te coje ne ngrohje globale prej gazit ne rritje te

bi uticalo na globalno zagrevanje od rashladnog 3a rnobanHo 3atonnysatrbe (GVP) nomanky 6u GVP-se.

sredstva s vis$im GVP-om. Ovaj uredaj sadrzi BAWjaeno Ha robasHoTo 3aTonayBsarbe BO Kjo pajisje permbane rrjedhje gazi me vlerat e
rashladnu te¢nost sa GVP-om vrednosti cnopeaba co pasnagHo CPeacTsBo Co Norosem GVP-se te listuara si ne tabelen me larte. Kjo do

* navedene u gornjoj tabeli. To znac¢i da bi u GVP. Toa 64 3Hayeno Aeka BO cay4aj Ha te thote se ne rast te 1 kg te gasit ne atmosfere,
sluéaju isticanja 1 kg te rashladne te¢nosti u WcTeKyBatbe Ha 1 Kr. 04 pacnagHaTa TeYHOCT BO ndikimi i saj ne ngrohjen globale do te ishte
atmosferu, njen uticaj na globalno zagrevanje aTmocdepaTa, Hej3MHOTO BAKjaHue Ha shume here me i madhe se ndikimi 1 kg CO2 per
bio toliko puta veci od uticaja 1 kg CO2 tokom rnobanHoTo 3aTonayeare 61 61UN0 TONKY NaT1 nje periudhe prej 100 vjetesh.
perioda od 100 godina. noronemo og, BanjaHueTo Ha 1 kr. CO2 so
Nikada sami ne pokusavajte raditi bilo kakve nepuoda oa 100 roauHu. Hukoraw camu He
zahvate na rashladnom krugu, niti rastavljati npobysajTe aa npasuTe 6UN0 Kakeu 3adaTn HUTY
proizvod i za to uvek zovite stru¢njaka 12 ro pasKk/onysate NpoM3BOAOT 1 3a Toa

feKNrall NNRUKAITA FTAVULIN NuiIe
Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na MoTpowyBayka Ha eHepruja "xyz" kWh 3a egHa asnjehere mos u perpigni te beni nderhyrje ne
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna roAvHa, Bp3 OCHOBA Ha pe3y/nTaTuTe o4, garkun e ftohjes, ose cmontimin e produktit dhe

*% potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata NoTpoLyBayka cdo here kerkoni ndihmen e ekspertit.
uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi. Ha eHepruja Ke 3aBUCK 04 HAUYMHOT Ha KOj

MOETE 13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
WwTO Ce Haofa.
Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na MoTpowysayka Ha eHepruja X, Y kWh no 60 Shpenzimi i energjise »XYZ« kWh ne vit, bazuar
temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna MMWHYTM Urpa, BP3 OCHOBA Ha pe3yaTaTuTe o4, ne rezuktatet e testeve standarde. Konsumi
KKk potro3nja energije zavisi o na¢inu upotrebe CTaHAapAHWTe TecToBW. PeanHata notpoLysa- aktual i energjise do te varet se si ju e perdorini

uredaja i o0 mestu na kojem se nalazi.

4Ka Ha eHepruja Ke 3aBUCK O/ HAUMHOT Ha KOj
MOXETe /13 10 KOPUCTUTE YPEAOT U MECTOTO Kaae
wTo ce Haofa.

pajisjen dhe nga vendi ku ajo eshte vendosur.
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A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w N, _ . L, Vnutorné a vonkajsie hladin
i Y ‘y ) Y ! Vnitfni a vnéjsi hladina akustického L, , : Y
D pomieszczeniu i na zewnatrz , . i x . akustického vykonu
R | vykonu chlazeni/vytdpéni (dB) X .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o prim&rmé otopné obdobi Q, Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
S . Névrhové topné zatiZeni zafizeni PR
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon P K
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elekttiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut.*** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {ksV) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievajt k zmene klimy.
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho Chladivo s niz$im potencidlom prispievania ku
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do globalnemu oteplovaniu (GWP) by pri tuniku do
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné atmosféry prispelo ku globdlnemu oteplovaniu v
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni nizSej miere ako chladivo s vy$sim GWP. Toto
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg rovnajucim sa [xxx]. Znamend to, Ze ak by do
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny,
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat jej vplyv na globalne oteplovanie by bol [xxx] krat
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia 100
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” chladiaceho okruhu alebo demontovat vyrobok a
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie vzdy sa obratte na odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. zéklade vysledkov standardného preskusania.
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu Skutoéna spotreba energie bude zavisiet od toho,

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

ako sa zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski
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PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . NN
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . L .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na o N L .
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp in
uro Qpp v kWh/60 minut X
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P ) P
a aparatului P.q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacd s-ar scurge in
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) atmosfera, agentii frigorifici cu un potential de
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo incélzire globald (GWP) mai redus ar contribui
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH ridicat. Acest aparat contine un fluid refrigerant
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamna ca,
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-ar scurge in
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- atmosferd, impactul asupra incalzirii globale ar fi
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2 pe o
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora perioada de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha n circuitul agentului frigorific sau sa demontati
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa singur produsul, apelati intotdeauna la un
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO baza rezultatelor testelor standard. Consumul
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha real de energie va depinde de modul de utilizare
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa a aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot minute, pe baza rezultatelor testelor standard.
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara Consumul real de energie va depinde de modul
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak de utilizare a aparatului si de amplasamentul
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.” acestuia.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

JTRYYAY

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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Model: Vivax ACP-09CH25AERI+ R32

English Hrvatski
A PRODUCT FICHE INFORMACUSKI LIST
B Brand Robna marka VIVAX
C Model name Ime modela ACP-09CH25AERI+ R32
. . Razine zvucne snage
D Inside/Outside sound power levels A ; 6 55/60
unutarnja/vanjska (dB)
E Name of the refrigerant * Reshladno sredstvo (plin) * R32
. GWP (Potencijal Globalno
F GWP of the refrigerant * __( - i 8 675
Zagrijavanija)
G COOLING HLADENJE
H SEER SEER 9.30
| Energy efficiency class Razred Energetske ucinkovitosti A+++
J Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Qce 98
consumption Qe (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
K Design load Pegignc (KW) ) P ! 13 ¥ designe 2.6
(kW)
L HATING GRUANJE
M scop SCOP (Klimatski tip: Prosje¢na) 4.60
N Energy efficiency class Razred energetske ucinkovitosti A++
o Indicative annual electricity Indikativna godi$nja potro$nja Que 743
consumption Q¢ (kWh/a) ** (kWh/god) **
. Projektno opterecenje uredaja P
P Design 10ad Pyegignn (KW) ) P ! 13 Pdesigrn 24
(kW)
Declared capacity and an indication of Deklarirani kapacitet i oznaka
R pacty . o 2,034 kW/0,366 kW
the back up heating capacity rezervnog kapaciteta grijanja
Double ducts: the indicative hourly Dvokanalni uredaj: indikativna
S electricity consumption Qpp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qpp (kWh/60 minuta) ***
Single ducts: the indicative hourly Jednokanalni uredaj: indikativna
T electricity consumption Qgp potrosnja elektri¢ne energije na sat -
(kWh/60min.) *** Qsp (kwh/60 minuta) ***
. . Kapacitet uredaja za hladenje P,
U Cooling capacity P,,ieq (kW) P ) € Frated 2,64 kW
(kW)
Heating capacity Py eq (kW) Kapacitet uredaja za grijanje P ieq (kW) 2,93 kW
Refrigerant leakage contributes to climate Istjecanje rashladnih sredstava doprinosi
change. Refrigerant with lower global warming klimatskim promjenama. U slu¢aju ispustanja u
potential (GWP) would contribute less to global atmosferu, rashladno sredstvo s nizim
warming than a refrigerant with higher GWP, if potencijalom globalnog zagrijavanja (GWP)
leaked to the atmosphere. This appliance manje bi utjecalo na globalno zagrijavanje od
contains a refrigerant fluid with a GWP equal to rashladnog sredstva s visim GWP-om. Ovaj
* [xxx]. This means that if 1 kg of this refrigerant uredaj sadrzi rashladnu tekuéinu s GWP-om
fluid would be leaked to the atmosphere, the vrijednosti navedene u gornjoj tablici. To zna¢i
impact on global warming would be [xxx] times. da bi u sluéaju istjecanja 1 kg te rashladne
higher than 1 kg of CO2, over a period of 100 tekucine u atmosferu, njezin utjecaj na globa-Ino
years. Never try to interfere with the refrigerant zagrijavanje bio toliko puta vedi od utjecaja 1 kg
circuit yourself or disassemble the product CO2 tijekom razdoblja od 100 godina. Nikada
yourself and always ask a professional. sami ne pokusavajte raditi bilo kakve zahvate na
rashladnom krugu, niti rastavljati proizvod i za to
XYZ” KWh per year, based on svtanda.rd test Potro3nja energije »XYZ« kWh na godinu, na
results. Actual energy consumption will depend . Lo
*% . N L temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna
on how the appliance is used and where it is L. . o .
potro3nja energije ovisi o naginu uporabe
located. L . . .
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.
Energy consumption “X,Y” kWh per 60 minutes, Potro3nja energije X,Y kWh na 60 minuta, na
KKk based on standard test results. Actual energy temelju rezultata standardnih ispitivanja. Stvarna

consumption will depend on how the appliance
is used and where it is located.

potro3nja energije ovisi o nadinu uporabe
uredaja i o mjestu na kojem se nalazi.




A KARTA PRODUKTU INFORMACNI LIST OPIS VYROBKU
B Znak towarowy Ochranna zndmka Ochrannd znamka
C Oznaczenie modelu Znackou modelu Model zariadenia
Poziomy mocy akustycznej w N, _ . L, Vnutorné a vonkajsie hladin
i Y ‘y ) Y ! Vnitfni a vnéjsi hladina akustického L, , : Y
D pomieszczeniu i na zewnatrz , . i x . akustického vykonu
R | vykonu chlazeni/vytdpéni (dB) X .
chtodzenia/ogrzewania (dB) chladenia/vykurovania (dB)
nazwa zastosowanego srodka . iz . , yios .
E X B 8 Nazev pouZitého chladiva * Nazov pouZitého chladiva *
chtodniczego
F GWP (Wspétczynnik ocieplenia GWP (Potencidlem globalniho GWP (Potencidl prispievania ku
globalnego”) * oteplovéni)* globadlnemu oteplovaniu)*
G CHLODZENIA CHLAZENi CHLADENIA
H SEER SEER SEER
1 Klasa efektywnosci energetycznej TFidu energetické Gcinnosti Trieda energetickej Ucinnosti
J Orientacyjne roczne zuzycie energii Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrvcznei QCE (kWh/r) ** QCE (kWh/rok)** energie QCE (kWh/a)**
K Obciazenie projektowe Pyeggnc (KW) Navrhové zatiZeni zafizeni Pyeggnc (KW) Menovité zataZenie Pyeqgn. (KW)
L OGRZEWANIA VYTAPENI VYKUROVANIA
M | scop SCOP scop
N Klasa efektywnosci energetycznej Tridu energetické Gcinnosti Trieda energetickej ucinnosti
. . - " Orientacni ro¢ni spotfebu elektriny o o .
o Orientacyjne roczne zuzycie energii o prim&rmé otopné obdobi Q, Indikativna ro¢nd spotreba elektrickej
elektrycznej Qy¢ (kWh/god) ** prop P HE energie Que (kWh/a)**
(kWh/rok)**
S . Névrhové topné zatiZeni zafizeni PR
P Obciazenie projektowe Pyegignn (KW) P oW P Menovité zataZenie Pyeqgnn (kW)
desienn (KW)
Deklarowana wydajno$é wraz ze . . L .
. v .] - I (s ., Deklarovana kapacita a Udaj o kapacite
R wskazaniem wydajnosci rezerwowego Jmenovity vykon a zéloZni topny vykon P K
zaloZného vykurovacieho telesa
podgrzewacza
Dla klimatyzatoréw dwukanatowych — Pro dvoukanalové klimatizatory V pripade dvojkanalovych
s orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qpp w kWh/60 spotiebu elekttiny Qpp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qpp v
min. *** minut.*** kWh/60 minat***
Dla klimatyzatoréw jednokanatowych Pro jednokandlové klimatizatory V pripade jednokanalovych
T — orientacyjne godzinowe zuzycie vzduchu orienta¢ni hodinovou klimatizatorov indikativna spotreba
energii elektrycznej Qg w kWh/60 spotiebu elektfiny Qsp v kWh/60 elektrickej energie za hodinu Qgp v
min. ¥** minut.*** kWh/60 minGt***
V) Wydajnos¢ chtodnicza Prated (kW) Chladici vykon zafizeni Prated (kW) Kapac. chladenia Prated zariadenia(kw)
o, L Y. kapacita vykurovania Prated zariadenia
\", Wydajnos¢ grzewcza Prated (kW) Topny vykon zafizeni Prated (kW) {ksV) v
L Wycieki czynnikéw chtodniczych przyczyniajg sie ,,Unik chladiva se podili na zméné klimatu. ,,Uniky chladiva prispievajt k zmene klimy.
do zmiany klimatu. W przypadku przedostania Chladivo s nizsim potencialem globalniho Chladivo s niz$im potencidlom prispievania ku
sig do atmosfery czynnik chtodniczy o nizszym oteplovani (GWP) by se v pfipadé aniku do globalnemu oteplovaniu (GWP) by pri tuniku do
wspdtczynniku ocieplenia globalnego (GWP) ma ovzdusi podilelo na globalnim oteplovéni méné atmosféry prispelo ku globdlnemu oteplovaniu v
mniejszy wptyw na globalne ocieplenie niz nez chladivo s vy$3im GWP. Toto zafizeni nizSej miere ako chladivo s vy$sim GWP. Toto
czynnik o wyzszym wsp6tczynniku GWP. obsahuje chladici kapalinu s GWP ve vy3i [xxx]. zariadenie obsahuje chladiacu kvapalinu s GWP
Urzadzenie zawiera ptyn chtodniczy o To znamena, ze pokud by do ovzdusi unikl 1 kg rovnajucim sa [xxx]. Znamend to, Ze ak by do
* wspotczynniku GWP wynoszacym [xxx]. této chladici kapaliny, dopad na globélni atmosféry unikol 1 kg tejto chladiacej kvapaliny,
Powyzsze oznacza, iz w przypadku przedostania oteplovani by byl v horizontu 100 let [xxx] krat jej vplyv na globalne oteplovanie by bol [xxx] krat
sie 1 kg takiego ptynu chtodniczego do vy33i nez 1 kg CO 2 . Nenarusuijte chladici obéh vy33i ako vplyv 1 kg CO 2, a to pocas obdobia 100
atmosfery, jego wptyw na globalne ocieplenie ani sami vyrobek nedemontujte, vidy se obratte rokov. Nikdy sa nepokusajte zasahovat do
bytby [xxx] razy wigkszy niz wptyw 1 kg CO 2 w na odbornika.” chladiaceho okruhu alebo demontovat vyrobok a
okresie 100 lat. Nigdy nie nalezy samodzielnie vzdy sa obratte na odbornika.”
manipulowac przy obiegu czynnika chtodniczego
lub demontowac urzadzenia, nalezy zawsze
zwrdcic sig 0 pomoc specjalisty.”
,Zuzycie energii elektrycznej »XYZ« kWh rocznie ,Spotfeba energie ,XYZ’ kWh za rok, zalozena na ,Spotreba energie XYZ kWh za rok na zaklade
na podstawie wynikéw préby przeprowadzonej vysledcich normalizované zkousky. Skute¢na vysledkov $tandardného preskdsania. Skutoéna
*% w normalnych warunkach. Rzeczywiste zuzycie spotfeba energie zavisi na zpUsobu pouZiti a spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa
energii elektrycznej zalezy od sposobu umisténi spotfebice.” zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”
uzytkowania urzadzenia i miejsca, w ktérym sig
ono znajduje”
,Zuzycie energii elektrycznej »X,Y« kWh na 60 ,Spotieba energie ,X,Y* kWh za 60 minut, ,Spotreba energie X,Y kWh za 60 mindt na
min. na podstawie wynikow préby zalozena na vysledcich normalizované zkousky. zéklade vysledkov standardného preskusania.
*%kk przeprowadzonej w normalnych warunkach. Skute¢na spotieba energie zavisi na zplisobu Skutoéna spotreba energie bude zavisiet od toho,

Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od
sposobu uzytkowania urzadzenia i miejsca, w
ktérym sie ono znajduje”

pouziti a umisténi spotiebice.”

ako sa zariadenie pouZiva a kde je umiestnené.”

Slovenski

Bbarapcku

Romanesc




PODATKOVNA KARTICA

B Blagovna znamka Tbproscka Mapka Marca comerciala
C Oznaka modela Mogaen Nume model
L . . N Y. HuBa Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT BbTpe B . S L
Notranje in zunanje ravni zvocne moci Nivelul de putere acusticd interior si
D - . NOMeLLEHNE M Ha OTKPUTO . NN
hlajenja/ogrevanja (dB) exterior racire/incdlzire
oxnawnaxe/otonnexune (dB)
E Ime hladilnega sredstva * HanmeHoBaHuWe Ha xnaguneH areHT™ Denumirea al agentului frigorific *
GWP (Potencial globalnega MNr3 (noteHuuan 3a rnobanHo . e .
F ( ok 8 8 ( u,* GWP (potential de incélzire globala)*
segrevania) 3atonasHe)
G HLAJENJA OXNAXKAOAHE RACIRE
H SEER SEER SEER
I Razred energetske ucinkovitosti KnaceT Ha eHepruiiHa epekTUBHOCT Clasa de eficienta energetica
. Ly WHpmnKaTMBHaTa roguiuHa KOHCyma- P .
J Okvirno letno porabo elektri¢ne A A Q 4 Consumul anual indicativ de energie
. VA Ha eNeKTpoeHeprua L
energije Q¢ (kWh/a) ** u P P £ electricd Qg (kWh/a)**
(kWh/rog) **
Nazivha obremenitev napr. P, N .
K aan PT- Pdesignc TMpPOEKTHNAT TOBAP Pyegignc (KW) Sarcina nominala Pyeggn: (kW)
L OGREVANJA OTON/NEHME INCALZIRE
M | scop Scop scop
N Razred energetske ucinkovitosti KnacbT Ha eHepruitHa epekTMBHOCT Clasa de eficientd energetica
Okvirno letno porabo elektri¢ne WHAMKaTMBHATa roguWHa Consumul anual indicativ de energie
(o] energije za povprecno sezono KOHCYMaLMA Ha enekTpoeHeprma Que electrica pentru un sezon mediu de
ogrevanja Que (kWh/a) ** (kWh/rog)** incdlzire Que (kWh/a)**
Nazivno obremenitev naprave . . L .
P X P MpoekTHuAT ToBap Pdesignh (kW) Sarcina nominald Pdesignh (kW)
Pdesignh (kW)
- . 06ABeHaTa MOLLHOCT 1 MOLLHOCTTa Ha . S
Navedeno zmogljivost in oznako LU' w Capacitatea declarata si o indicatie a
R . . . . crnomaraTe/iHoTo eNeKTPUHECcKo s 1 au M
zmogljivosti za zasilno ogrevanje capacitdtii de incdlzire de rezerva
noarpasaHe
. 3a ABYKaHa/IHM KNMMaTM3aTOpPU — Pentru aparatele de climatizare cu
Za dvokanalne klimatske naprave: ABY! P P N
. iy - MHAMKATMBHATa YacoBa KOHCYyMauma conductd dubld, consumul orar
S okvirno porabo elektri¢ne energije na o N L .
e Ha enekTpoeHeprua Qpp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electrica Qpp in
uro Qpp v kWh/60 minut X
MUHYTKH *¥** kWh/60 de minute ***
. 3a eAHOKaHaNHW KMMaTHU3aTOPU — Pentru aparatele de climatizare cu o
Za enokanalne klimatske naprave: . . N
. v . VMHAMKaTUBHATa YacoBa KOHCymauumsa singura conductd, consumul orar
T okvirno porabo elektri¢ne energije na T A . .
ek Ha enekTpoeHeprua Qgp 8 kWh 3a 60 indicativ de energie electricd Qg in
uro Qgp v kWh/60 minut X
MUHYTU*** kWh/60 de minute***
. . Capacitatea nominala pentru racire a
Zmogljivost za hlajenje P g (kW) OxnaguTenHata MOWHOCT P g (KW) P X P
aparatului Pyeq (kW)
" ; Capacitatea nominala pentru incalzire
Vv Zmogljivost za ogrevanje Ppeq (kW) OTonauTenHaTa MOWHOCT P,i.q (kW) P ) P
a aparatului P.q (kW)
,Puscanje hladilnih sredstev prispeva k ,VI3nycKaHeTo Ha XnaAuneH areHT 4onpuHacA 3a ,Scurgerea de agent frigorific contribuie la
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v WM3MEHEeHMEeTO Ha KAMMaTa. XNaauaeH areHT ¢ no- schimbdrile climatice. Dacd s-ar scurge in
ozradje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom HUCBK NoTeHuwWan 3a rnobanHo 3atonaste (MNr3) atmosfera, agentii frigorifici cu un potential de
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu 61 AONPUHECHA NO-MasKo 33 robanHoTo incélzire globald (GWP) mai redus ar contribui
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo 3aToNAsAHe, OTKO/IKOTO XAAWNEH areHT ¢ no- intr-un mod mai putin semnificativ la incalzirea
z vi$jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno BWCOK M3 Npu eBEHTYaNHO U3NyCcKaHe B aTMO- globala decat un agent frigorific cu un GWP mai
* tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi cdepara. HacToAWwmAT ypea cbabpiKa xnaguneH ridicat. Acest aparat contine un fluid refrigerant
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno areHT c N3 8 pa3smep Ha [xxx]. ToBa o3Hayasa, cu un GWP egal cu [xxx]. Aceasta inseamna ca,
segrevanje v primeru izpusta v ozracje 1 kg ye aKo 1 kg oT xnNaAnnHUA areHT 6bae u3nycHar 8 daca 1 kg din acest fluid refrigerant s-ar scurge in
zadevne hladilne tekocine [xxx] vegji od 1 kg CO atmocdeparta, Bb3AeincTBMeTO 3a rMobanHo 3a- atmosferd, impactul asupra incalzirii globale ar fi
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti TonAsAHe we 6bae [xxx] MbTU noBeye, OTKOAKOTO de [xxx] ori mai mare decat 1 kg de CO 2 pe o
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to ot 1 kg CO 2 3a nepuog ot 100 roguHu. Hukora perioada de 100 de ani. Nu incercati sa interveniti
vedno prosite strokovnjaka.” He ce onuTBaiiTe Aa ce HamecsaTe B paboTaTa Ha n circuitul agentului frigorific sau sa demontati
Kpbra Ha XNaauaHWA areHT uam camu aa singur produsul, apelati intotdeauna la un
,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na ,KoHcymauws Ha eHeprua ,XYZ“ 8 kWh roguwHo, ,Consum de energie de «XYZ» kWh pe an, pe
podlagi rezultatov standardnega preskusa. Bb3 OCHOBA Ha Pe3yATaTh OT CTaHAAPTHO baza rezultatelor testelor standard. Consumul
** Dejanska poraba energije je odvisna od nacina uanuTeaHe. [leicTBuUTeNHATA KO-HCYMaLWA Ha real de energie va depinde de modul de utilizare
uporabe naprave in njene lokacije.” eHeprua We 3aB1cy OT TOBa KaK Ce U3non3sa a aparatului si de locul unde este amplasat.”
VPeABT U KbAe Ce Hamupa ToWn.”
,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na ,KoHcymauws Ha eHeprus ,X,Y“ 8 kWh 3a 60 ,Consum de energie de «X,Y» kWh pe 60 de
osnovi rezultatov standardnega preskusa. MMWHYTH, Bb3 OCHOBA Ha pe3ynTaTi ot minute, pe baza rezultatelor testelor standard.
* k¥ Dejanska poraba energije je odvisna od nacina CTaHAAPTHO n3nuTBaHe. [leincreutenHara Consumul real de energie va depinde de modul
uporabe naprave in njene lokacije.” KOHCYMaLus Ha eHeprvs Lie 3aBUCK OT TOBa Kak de utilizare a aparatului si de amplasamentul
ce 13n0/13Ba ypeabT v Kbae ce HaMmupa Toin.” acestuia.”
Italiano Magyar
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Blagovna znamka

Oznaka modela

O 0w

Notranje in zunanje ravni zvocne moci
hlajenja/ogrevanja (dB)

Ime hladilnega sredstva *

GWP (Potencial globalnega
segrevania) *

HLAJENJA

SEER

—|T|®| m |m

Razred energetske ucinkovitosti

Okvirno letno porabo elektri¢ne
energije Q¢ (kWh/a) **

NazIVa ODreMeniteV Napr. Pyesgne

JTRYYAY

OGREVANJA

Scop

2 8|-|R| -

Razred energetske ucinkovitosti

o

Okvirno letno porabo elektricne
energije za povprecno sezono
ogrevanja Qe (kWh/a) **

Nazivno obremenitev naprave
Pdesignh (kW)

Navedeno zmogljivost in oznako
zmogljivosti za zasilno ogrevanje

Za dvokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qpp v kWh/60 minut ***

Za enokanalne klimatske naprave:
okvirno porabo elektri¢ne energije na
uro Qgp v kWh/60 minut ***

Zmogljivost za hlajenje Ppeq (kW)

Zmogljivost za ogrevanje P e (kW)

,Pusanje hladilnih sredstev prispeva k
podnebnim spremembam. V primeru izpusta v
ozracje bi hladilno sredstvo z nizjim potencialom
globalnega segrevanja (GWP) k globalnemu
segrevanju prispevalo manj kot hladilno sredstvo
z vi§jim GWP. Ta naprava vsebuje hladilno
tekocino z GWP, enakim [xxx]. To pomeni, da bi
bil v obdobju 100 let vpliv na globalno
segrevanje v primeru izpusta v ozraje 1 kg
zadevne hladilne teko€ine [xxx] ve&ji od 1 kg CO
2. Nikoli ne posku3ajte sami spremeniti
hladilnega obtoka ali razstaviti naprave in za to
vedno prosite strokovnjaka.”

*%

,Letna poraba energije ,XYZ' kWh na leto na
podlagi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od natina
uporabe naprave in njene lokacije.”

kkk

,Poraba energije ,X,Y' kWh na 60 minut na
osnovi rezultatov standardnega preskusa.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe naprave in njene lokacije.”
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